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SPECIFICATIONS

Rated capacity 1720 mAh
Nominal voltage 3.8V
Charging voltage max. 4.35V

Charging time typ. 3 h @ room temp.

Dimensions approx. 54 x 30 x 15 mm
Weight approx. 33 g
Temperature range Charging:

0°Cto +55°C
(32 °F to 131 °F)

Discharging:
-10°C to +55°C
(14 °F to +131 °F)

Storage:
-10°C to +45°C
(14 °F to +113 °F)

Relative air humidity Charging/Discharging:
25 % to 95 %

non condensing

Storage:
30 % to 70 %
non condensing

Sicherheitshinweise fiir Lithium-lonen-Akkus

« Sekundarzellen oder -batterien diirfen nicht zerlegt, ge-
offnet oder zerkleinert werden.

e Zellen und Batterien von Kindern fernhalten. Kinder diir-
fen Batterien nur unter Aufsicht verwenden. Kleine Bat-
terien missen aufierhalb der Reichweite kleiner Kinder
aufbewahrt werden.

e Zellen oder Batterien diirfen weder Hitze noch Feuer aus-
gesetzt werden. Die Lagerung im direkten Sonnenlicht ist
zu vermeiden.

« Zellen oder Batterien diirfen nicht kurzgeschlossen wer-
den. Zellen oder Batterien diirfen nicht gefahrbringend in
einer Schachtel oder in einem Schubfach gelagert wer-
den, wo sie sich gegenseitig kurzschlieBen oder durch
andere leitende Werkstoffe kurzgeschlossen werden
kénnen.

« Eine Zelle oder Batterie darf erst aus ihrer Originalverpa-
ckung entnommen werden, wenn sie verwendet werden
soll.

« Es diirfen keine anderen Ladegerate verwendet werden
als die, die speziell fiir den Gebrauch zusammen mit dem
Gerat vorgesehen sind.

e Zellen oder Batterien, die nicht fiir den Gebrauch zusam-
men mit dem Geréat ausgelegt sind, diirfen nicht verwen-
det werden.

e Zellen unterschiedlicher Herstellung, Kapazitat, Baugro-
e und Bauart diirfen innerhalb eines Geréats nicht ge-
mischt eingesetzt werden.

« Immer die von Sennheiser empfohlene Zelle oder Batte-

rie fiir ein Gerat kaufen.
e Zellen und Batterien sauber und trocken halten.

« Falls die Anschliisse von Zellen oder Batterien ver-
schmutzt werden, mit einem trockenen, sauberen Tuch
reinigen.

e Zellen und Batterien nicht liber langere Zeit laden, wenn
sie nicht gebraucht werden.

« Die urspriinglichen Druckschriften und Informationen
iber die Produkte sind fiir zukiinftige Informations- und
Nachschlagezwecke aufzubewahren.

e Zellen und Batterien diirfen nur in solchen Anwendungen
eingesetzt werden, fiir die sie bestimmt sind.

« Batterien sind moglichst aus den Geraten zu entfernen,
wenn sie nicht benutzt werden.

« OrdnungsgemafR entsorgen.

e Laden Sie die Akkus auch bei langerem Nichtgebrauch
regelmafig nach (ca. alle 3 Monate).

- Entfernen Sie die Akkus bei offensichtlich defekten Pro-
dukten.

« Verwenden Sie defekte Akkus niemals weiter.

Herstellererklarungen

Garantie

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kénnen Sie liber
das Internet www.sennheiser.com oder Ihren Sennheiser-
Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforde-

rungen
)

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf dem Pro-
dukt, Batterie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpa-
ckung weist Sie darauf hin, dass diese Produkte nicht tber
den normalen Hausmiill entsorgt werden diirfen, sondern am
Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt werden miissen.
Fur die Verpackung beachten Sie die Abfalltrennung in Ihrem
Land. Nicht sachgerechte Entsorgung von Verpackungsma-
terialien kann Ihre Gesundheit und die Umwelt schadigen.

*  Verordnung (EU) 2023/988 (iber die
allgemeine Produktsicherheit

«  Verordnung (EU) 2023/1542

Hinweise zur Entsorgung

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altge-
raten, Batterien/Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen
dient dazu, die Wiederverwendung und das Recycling zu
férdern und negative Auswirkungen auf Ihre Gesundheit und
die Umwelt zu verhindern, z. B. durch potenziell gefdhrliche
Stoffe, die in diesen Produkten enthalten sind. Fiihren Sie
Elektro- und Elektronikgerate und Batterien/Akkus am Ende
ihrer Lebensdauer dem Recycling zu, um enthaltene Wert-
stoffe nutzbar zu machen und eine Vermiillung der Umwelt
zu vermeiden.

Wenn Batterien/Akkus zerstérungsfrei entnommen werden
kdénnen, haben Sie die Pflicht, diese getrennt der Entsorgung
zuzufiihren (zur sicheren Entnahme von Batterien/Akkus
siehe Bedienungsanleitung des Produkts). Gehen Sie insbe-
sondere mit lithiumhaltigen Batterien/Akkus vorsichtig um,
da diese besondere Risiken beinhalten wie Brand- und/oder
Verschluckungsgefahr bei Knopfzellen. Reduzieren Sie die
Entstehung von Abfédllen aus Batterien soweit wie mdglich,
indem Sie Batterien mit langerer Lebensdauer oder wieder-
aufladbare Akkus einsetzen.

Weitere Informationen liber das Recycling dieser Produkte
erhalten Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung, bei den kom-
munalen Sammelstellen oder bei Ihrem Sennheiser-Partner.
Elektro- oder Elektronikgerate konnen Sie auch bei riick-
nahmepflichtigen Vertreibern zuriickgeben. Damit leisten
Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz der Umwelt und der
offentlichen Gesundheit.

EU-Konformitatserklarung

« EMV-Richtlinie (2014/30/EU)
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
www.sennheiser.com/download.

Safety instructions for lithium-ion recharge-
able batteries

« Do not dismantle, open or shred secondary cells or bat-
teries.

« Keep batteries out of the reach of children. Battery usage
by children should be supervised. Especially keep small
batteries out of reach of small children.

« Do not expose cells or batteries to heat or fire. Avoid
storage in direct sunlight.

« Do not short-circuit a cell or a battery. Do not store cells
or batteries haphazardly in a box or drawer where they
may short-circuit each other or be short-circuited by oth-
er metal objects.

« Do not remove a cell or battery from its original packag-
ing until required for use.

« Do not use any charger other than that specifically pro-
vided for use with the equipment.

« Do not use any cell or battery which is not designed for
use with the equipment.

« Do not mix cells of different manufacture, capacity, size
or type within a device.

« Always purchase the battery recommended by Sennhe-
iser for the equipment.

« Keep cells and batteries clean and dry.

«  Wipe the cell or battery terminals with a clean dry cloth
if they become dirty.

« Do not leave a battery on prolonged charge when not in
use.

« Retain the original product literature for future reference.

« Use the cell or battery only in the application for which
it was intended.

«  When possible, remove the battery from the equipment
when not in use.

« Dispose of properly.

« When not using rechargeable batteries for extended pe-
riods of time, charge them regularly (about every three
months).

« Immediately remove rechargeable batteries from obvi-
ously defective products.

« Do not continue to use defective rechargeable batteries.

Manufacturer declarations

Warranty

For the current warranty conditions, please visit our website
at www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

In the US please contact:

Sennheiser Electronic Corporation

1 Enterprise Drive, Old Lyme, CT 06371
www.sennheiser.com

In compliance with the following requirements
EU: Regulation (EU) 2023/988 on gene- /\,
ral product safety LQ

Regulation (EU) 2023/1542
UK: Battery Regulations (2015)

Notes on disposal

The symbol of the crossed-out dumpster on the product, the
(rechargeable) battery (if applicable) and/or the packaging
indicates that these products must not be disposed of with
normal household waste, but must be disposed of separately
at the end of their service life. For the packaging, follow the
regulations in your country for separating waste. Improp-
er disposal of packaging materials can be harmful to your
health and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic
equipment, (rechargeable) batteries (if applicable) and pack-
aging is intended to promote reuse and recycling and to pre-
vent negative impacts on public health and the environment,
for example due to hazardous substances contained in these
products. At the end of their service life, recycle electrical
and electronic equipment and (rechargeable) batteries so
that their materials can be reused and to prevent environ-
mental pollution.

If (rechargeable) batteries can be removed without destroy-
ing them, you are obliged to dispose of them separately (see
the product’s operating instructions for information on how
to remove the batteries safely). Be especially careful when
handling (rechargeable) batteries containing lithium, as
these pose special hazards, such as the risk of fire and/or
health risks if button cells are swallowed. Reduce battery
waste as much as possible by using longer-life batteries or
rechargeable batteries.

Further information on the recycling of these products can
be obtained from your municipal administration, from the
municipal collection points, or from your Sennheiser partner.
You may also be able to return electrical or electronic equip-
ment to your distributor, if they are legally required to do so.
By disposing of your batteries properly, you are helping to
protect public health and the environment.

UK Declaration of conformity

« EMC Regulations (2016)

Importer: Sennheiser UK Ltd.

Pacific House, Third Avenue, Globe Park, Marlow
Buckinghamshire SL7 1EY, United Kingdom

EU Declaration of conformity

« EMC Directive (2014/30/EU)
The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address:

www.sennheiser.com/download.

Consignes de sécurité sur les piles rechar-
geables lithium-ion

* Ne pas démonter, ouvrir ou déchiqueter les éléments ou
les batteries.

« Conserver les batteries hors de portée des enfants. Il
convient de surveiller I'utilisation d’une batterie par des
enfants.Plus particulierement, conserver les batteries de
petite taille hors de portée des enfants.

« Ne pas exposer des éléments ou des batteries a la
chaleur ou au feu. Eviter le stockage directement sous la
lumiére solaire.

* Ne pas court-circuiter un élément ou une batterie. Ne pas
stocker des éléments ou des batteries de maniére dé-
sordonnée dans une boite ou un tiroir, ol ils peuvent se
mettre en court-circuit entre eux ou étre mis en court-cir-
cuit par d‘autres objets métalliques.

* Ne pas retirer un élément ou une batterie de son embal-
lage d‘origine tant que cela n‘est pas nécessaire a son
utilisation.

« Nutiliser aucun autre chargeur que celui prévu spécifi-
quement pour utilisation avec I'appareil.

« Ne pas utiliser d‘éléments ou de batteries qui ne sont pas
concu(e)s pour étre utilisé(e)s avec I'appareil.

« Ne pas mélanger des éléments de fabrication, de capa-
cité, de taille ou de type différents a l'intérieur d‘un ap-
pareil.

« Acheter toujours la batterie recommandée par Sennhei-
ser pour le matériel.

« Maintenir les éléments et les batteries propres et secs.

« Essuyer les bornes des éléments ou des batteries, si
elles deviennent sales, a |‘aide d‘un tissu propre et sec.

* Ne pas laisser une batterie en charge prolongée lors-
qu‘elle n‘est pas utilisée.

« Conserver les documentations d‘origine relatives au pro-
duit pour s‘y référer ultérieurement.

« Nutiliser I‘élément ou la batterie que dans I‘application
pour laquelle il ou elle est prévue.

« Sipossible, retirer la batterie de I‘appareil lorsqu‘il n‘est
pas utilisé.

« Mettre au rebut de maniére convenable.

« En cas de non utilisation prolongée, rechargez les batte-
ries régulierement (tous les 3mois environ).

« Enlevez immédiatement les piles rechargeables d‘un
produit manifestement défectueux.

« Ne continuez pas a utiliser des piles rechargeables dé-
fectueuses.

Déclarations du fabricant

Garantie

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez vi-
siter notre site web sur www.sennheiser.com ou contactez
votre partenaire Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes

* Réglement (UE) 2023/988 relatif a
la sécurité générale des produits

- Reéglement (UE) 2023/1542
[FR]

Eléments d'emballage
Notice d'emploi en papier

Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d‘une croix sur
le produit, la pile/batterie (le cas échéant) et/ou I‘emballage
signifie que ces produits ne doivent pas étre jetés dans les
ordures ménageéeres mais doivent faire I‘objet d‘une collecte
séparée lorsqu’ils sont arrivés en fin de vie. Pour les déchets
d‘emballages, veuillez respecter le tri sélectif des déchets en
vigueur dans votre pays. Une gestion de fin de vie des ma-
tériaux d’emballage non conforme peut endommager votre
santé et I’environnement.

L'objectif principal de la collecte séparée des déchets d‘équi-
pements électriques et électroniques, des piles/batteries (le
cas échéant) et des emballages est de promouvoir le réem-
ploi et le recyclage et de prévenir les effets négatifs sur la
santé et l‘environnement dus a des polluants potentielle-
ment contenus dans ces produits. Veillez a recycler les équi-
pements électriques et électroniques ainsi que les piles/
batteries arrivées en fin de vie afin de rendre utilisables les
matériaux recyclables qu‘ils contiennent et d‘éviter de pol-
luer I'environnement.

Lorsque les piles/batteries peuvent étre retirées sans étre
détruites, vous étes dans l'obligation de les soumettre a une
collecte séparée (afin de retirer les piles/batteries en toute
sécurité, veuillez vous reporter a la notice d‘emploi). Veillez
tout particulierement a manipuler prudemment les piles/
batteries contenant du lithium car celles-ci présentent un
risque particulier d’incendie et/ou d’ingestion dans le cas
des piles boutons. Veuillez réduire dans la mesure du pos-
sible la production de déchets dus aux piles en utilisant des
piles dotées d’une durée de vie plus longue ou des batteries
rechargeables.

Vous obtiendrez plus d‘informations sur le recyclage de ces
produits auprés de votre municipalité, auprés des points de
collecte communaux ou auprés de votre partenaire Senn-
heiser. Vous pouvez également renvoyer les équipements
électriques et électroniques aupreés d’un distributeur habilité
a les reprendre. Ce faisant, vous apportez une contribution
essentielle a la protection de I'environnement et de la santé
publique.

Déclaration UE de conformité

« Directive CEM (2014/30/UE)
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est dis-
ponible a I‘adresse internet suivante :

www.sennheiser.com/download.

Indicazioni di sicurezza per le batterie ricari-
cabili agli ioni di litio

¢ Le celle o batterie secondarie non devono essere disas-
semblate, aperte o frantumate.

« Tenere celle e batterie lontano dalla portata dei bambi-
ni. | bambini possono utilizzare le batterie soltanto sotto
sorveglianza. Le batterie di piccole dimensioni devono
essere conservate fuori dalla portata dei bambini piccoli.

* Non esporre le celle o le batterie al calore o al fuoco. Evi-
tare I'immagazzinamento sotto alla luce diretta del sole.

« Non cortocircuitare le celle o le batterie. Non immagazzi-
nare le celle o le batterie in modo pericoloso in una sca-
tola o in un cassetto, dove possono cortocircuitarsi reci-
procamente oppure attraverso altri materiali conduttori.

« Togliere la cella o la batteria dall‘imballaggio originale
soltanto al momento di utilizzarla.

« Non utilizzare caricabatterie diversi da quelli previsti
specificamente per l‘utilizzo con gli apparecchi.

« Non utilizzare celle o batterie che non sono dimensionate
per l‘utilizzo con I‘apparecchio.

« Non utilizzare in modo misto celle che abbiano produzio-
ne, capacita, grandezza e modello diversi all‘interno di un
apparecchio.

« Acquistare sempre la cella o la batteria raccomandata da
Sennheiser per I‘apparecchio.

« Mantenere le celle e le batterie pulite e asciutte.

« Seicollegamenti delle celle o delle batterie si sporcano,
pulirli con un panno asciutto e pulito.

« Non caricare le celle e le batterie per un tempo prolunga-
to se non vengono utilizzate.

« Gli stampati originali e le informazioni sui prodotti devo-
no essere conservati per consultazione e informazione
futura.

e Le celle e le batterie devono essere impiegate soltanto
nelle applicazioni per le quali sono destinate.

« Se possibile, rimuovere le batterie dagli apparecchi
quando non vengono utilizzate.

« Smaltire secondo le normative.

e Caricare regolarmente le batterie anche dopo lunghi pe-
riodi di mancato utilizzo (circa ogni 3 mesi).

« Rimuovere le batterie da prodotti evidentemente difet-
tosi.

« Non utilizzare batterie difettose.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono esse-
re consultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure
presso un centro servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti

* Regolamento (UE)
2023/988 relativo
alla sicurezza gener-
ale dei prodotti

n
Raccolta carta  £29)

PAP

V2"
Raccolta plastica £%Y

LDPE

» Regolamento (UE)
2023/1542

Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sulla
batteria/sull‘accumulatore (ove applicabile) e/o sulla confe-
zione indica che i prodotti non possono essere smaltiti con
i rifiuti domestici, ma, a utilizzo terminato, devono essere
smaltiti separatamente. Per quanto riguarda le confezioni,
attenersi alla raccolta differenziata vigente nel proprio Pa-

ese. Lo smaltimento non conforme dei materiali della confe-
zione puo nuocere alla salute e allambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici
vecchi, di batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezio-
ni serve a incentivare il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare
effetti negativi sulla propria salute e sull‘ambiente, ad es.
causati da sostanze potenzialmente nocive contenute in tali
prodotti. A utilizzo terminato, conferire gli apparecchi elettri-
ci ed elettronici vecchi e le batterie/gli accumulatori presso
gli impianti di riciclaggio per rendere utilizzabili i materiali
riciclabili ed evitare di inquinare I'ambiente.

Se le batterie/gli accumulatori possono essere estratti senza
essere danneggiati irrimediabilmente, si ha I‘obbligo di con-
ferirli in impianti di smaltimento (per |‘estrazione sicura di
batterie/accumulatori vedi le istruzioni per I‘'uso del prodot-
to). Maneggiare con cautela soprattutto le batterie/gli accu-
mulatori contenenti litio, poiché presentano rischi particolari
come rischio di incendio e/o di ingestione nel caso delle
batterie a bottone. Ridurre il piu possibile la generazione di
rifiuti derivanti dalle batterie, impiegando batterie con una
durata piu lunga o accumulatori ricaricabili.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono
disponibili presso I‘'amministrazione comunale locale, i cen-
tri di raccolta comunali oppure presso un centro servizi Sen-
nheiser. Gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi pos-
sono essere restituiti anche presso i distributori che hanno
I‘obbligo di ritiro. In questo modo si fornisce un importante
contributo alla tutela dell‘ambiente e della salute pubblica.

Dichiarazione di conformita UE

- Direttiva CEM (2014/30/UE)
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & di-
sponibile al seguente indirizzo Internet:

www.sennheiser.com/download.

Indicaciones de seguridad para las pilas
recargables de iones de litio

« Las pilas o baterias secundarias no se deben desmontar,
abrir o triturar.

« Mantenga las pilas y baterias fuera del alcance de los
nifios. Los nifios s6lo deben utilizar baterias bajo la su-
pervision de un adulto. Las baterias pequefias se deben
guardar fuera del alcance de los nifios pequefios.

« Las pilas o baterias no se deben exponer al calor ni al
fuego. Se debe evitar almacenarlas bajo la luz directa del
sol.

« Las pilas o baterias no se deben cortocircuitar. Las pilas
o baterias no se deben guardar en una caja o en un cajon
en los que exista el peligro de que se cortocircuiten mu-
tuamente o puedan ser cortocircuitadas por otros mate-
riales conductores.

« Una pila o una bateria debe sacarse de su envase original
sblo cuando se vaya a utilizar.

« No se deben utilizar otros cargadores que los previstos
especialmente para el uso junto con los dispositivos.

* No se deben utilizar pilas o baterias que no estén disefia-
das para el uso junto con el dispositivo.

« Las pilas de distinta fabricacion, capacidad, tamafio y
tipo no se deben mezclar dentro de un dispositivo.

« Compre siempre la pila o bateria recomendada por Sen-
nheiser para un dispositivo.

« Mantenga las pilas y baterias limpias y secas.

* En el caso de que las conexiones de pilas o baterias se
ensucien, limpielas con pafio seco y limpio.

* No cargue las pilas y baterias durante un periodo prolon-
gado de tiempo si no se van a utilizar.

« Los folletos e informaciones originales de los productos
se deben guardar para fines de informacion y consulta
en el futuro.

« Las pilas y baterias se deben utilizar sélo en las aplica-
ciones para las que estan destinadas.

« Siempre que sea posible, las baterias se deben sacar de
los dispositivos cuando éstos no se vayan a utilizar.

« Deséchense correctamente.

e Sino se utilizan las pilas recargables durante un periodo
prolongado de tiempo, recarguelas regularmente (aprox.
cada 3 meses).

« Retire las pilas recargables si los productos estan obvia-
mente defectuosos.

« No siga utilizando pilas recargables defectuosas.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la
pagina de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su
distribuidor Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas
* Reglamento (UE) 2023/988 relativo /'},
a la seguridad general de los pro- L‘)
ductos

» Reglamento (UE) 2023/1542

Instrucciones para el desecho

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas
en el producto, la bateria/pila recargable (de proceder) y/o
el envase advierte de que estos productos no se deben des-
echar con la basura doméstica al final de su vida util, sino
que deben desecharse por separado. Para los envases, ob-
serve la separacion de desechos de su pais. La eliminacion
inadecuada de los materiales de envasado puede perjudicar
su salud y el medio ambiente.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos
y electronicos, baterias/pilas recargables (de proceder) y
envases sirve para promover la reutilizacidn y el reciclaje y
evitar efectos negativos para su salud y el medio ambiente,
por ejemplo, los que puedan causar los contaminantes que
contengan estos productos. Al final de su vida util, lleve al
reciclaje los aparatos eléctricos y electrénicos y las bate-
rias/pilas recargables para aprovechar los materiales reci-
clables que contienen y evitar ensuciar el medio ambiente.

Si las baterias/pilas recargables pueden extraerse sin des-
truirlas, tiene la obligacion de eliminarlas por separado
(para la extraccidn segura de las baterias/pilas recargables,
consulte las instrucciones de manejo del producto). Mani-
pule las baterias/pilas recargables que contengan litio con
especial cuidado, ya que suponen riesgos especiales como
el incendio y/o el riesgo de ingestion de las pilas de botdn.
Reduzca la generacién de residuos de las baterias en la me-
dida de lo posible utilizando baterias de mayor duracién o
pilas recargables.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos pro-
ductos en la administracién de su municipio, en los puntos
de recogida municipales o de su proveedor Sennheiser. Tam-
bién puede devolver los aparatos eléctricos o electronicos a
los distribuidores que estan obligados a aceptarlos. Asi hara
una contribucion muy importante para proteger nuestro me-
dio ambiente y la salud publica.

Declaracion UE de conformidad

« Directiva CEM (2014/30/UE)

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta
disponible en la direccion Internet siguiente: www.sennhei-
ser.com/download.

Informacgoes de seguranca sobre as pilhas
recarregaveis de ides de litio

* N&o desmantelar, abrir nem destruir pilhas ou baterias
secundarias.

- Manter pilhas e baterias afastadas de criangas. Criangas
sé podem usar pilhas se supervisionadas. Guardar pilhas
pequenas fora do alcance de criancas pequenas.

« N&o expor pilhas nem baterias a calor ou a fogo. Evitar o
armazenamento exposto a luz solar direta.

« Na&o curto-circuitar pilhas nem baterias. Ndo guardar pi-
lhas nem baterias de forma perigosa numa caixa ou ga-
veta onde possam curto-circuitar-se entre si ou através
de outros materiais condutores.

e S0 retirar pilhas ou baterias da embalagem original se
forem ser utilizadas.

e Na&o utilizar quaisquer outros carregadores que nao os
prescritos especificamente para utilizagdo em conjunto
com os dispositivos.

« Na&o utilizas pilhas nem baterias que nao se destinem a
utilizagcdo em conjunto com o dispositivo.

« N&o misturar pilhas de diferentes fabricantes, capacida-
de, tamanho e tipo dentro de um dispositivo.

e« Comprar sempre as pilhas ou baterias recomendadas
pela Sennheiser.

« Manter as pilhas ou baterias limpas e secas.

e Se os contactos das pilhas ou baterias estiverem sujos,
limpar com um pano limpo e seco.

* N&o carregar pilhas nem baterias durante muito tempo
se ndo forem necessérias.

e Guardar os documentos e informacdes originais sobre
os produtos para fins de informacéo e consulta futuras.

« S¢ utilizar as pilhas e baterias para os fins a que se des-
tinam.

« Sempre que possivel, retirar as pilhas dos dispositivos
caso ndo estejam a ser utilizados.

« Eliminar de forma adequada.

« Recarregue as pilhas regularmente mesmo se estas nao
forem utilizadas (aprox. de 3 em 3 meses).

« Remova as pilhas recarregdveis de produtos claramente
danificados.

« Nunca continue a utilizar pilhas recarregdveis danifica-
das.

Declaracgées do fabricante

Garantia

As actuais condigdes de garantia encontram-se disponiveis
em www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Sen-
nheiser

Em conformidade com as seguintes diretivas

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se
encontra no produto, na bateria/pilha recarregavel (se apli-
cavel) e/ou na embalagem, alerta-o para o facto destes pro-
dutos ndo poderem ser eliminados através do lixo doméstico
normal, mas que devem ser eliminados separadamente no
fim da sua vida (til. Relativamente a embalagem, respeite as
disposicdes sobre a separagdo de residuos em vigor no seu
pais. Uma eliminag&o incorreta dos materiais da embalagem
pode prejudicar a sua salide e o meio ambiente.

* Regulamento (UE) 2023/988 relati-
vo a seguranca geral dos produtos

« Regulamento (UE) 2023/1542

Indicacdes sobre a eliminacéo

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletrénicos an-
tigos, baterias/pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de em-
balagens serve para promover a reutilizacéo e reciclagem e
evitar efeitos negativos na sua salide e no meio ambiente
causados por, por ex., substéncias potencialmente nocivas
contidas nestes produtos. No fim da sua vida util, entregue
os aparelhos elétricos e eletronicos antigos, baterias/pilhas
recarregaveis para reciclagem para que as suas matérias-
-primas possam ser reutilizadas de forma a evitar um exces-
so de lixo.

Se for possivel remover as baterias/pilhas recarregaveis
sem danifica-las, é obrigatdrio elimina-las separadamente
(para a remocdo segura das baterias/pilhas recarregaveis,
consulte o manual de instrugdes do produto). Em caso de
baterias/pilhas recarregaveis a base de litio, proceda com
cuidado especial, pois estas constituem riscos especiais
como, por ex., risco de incéndio e/ou risco de ingestdo no
caso de pilhas tipo botdo. Reduza a producdo de residuos
resultante de baterias tanto quanto possivel utilizando bate-
rias com vida Util mais prolongada ou pilhas recarregaveis.

Obtenha mais informacdes sobre a reciclagem destes pro-
dutos junto da camara municipal, dos pontos de recolha pu-
blicos ou do seu parceiro Sennheiser. Os aparelhos elétricos
e eletronicos também podem ser entregues aos comercian-
tes, que tém a obrigagdo de aceitar as devolugdes. Assim,
contribui significativamente para a protegdo do ambiente e
da salde publica.

Declaragcédo UE de conformidade

« Diretiva CEM (2014/30/UE)
O texto integral da declaracdo de conformidade esta dispo-
nivel no seguinte endereco de Internet:

www.sennheiser.com/download.

Veiligheidsvoorschriften voor lithium-io-
nen-accu’s

« Secundaire cellen of accu’s mogen niet gedemonteerd,
geopend of ontleed worden.

« Houd cellen en accu’s uit de buurt van kinderen. Kinde-
ren mogen accu’s alleen onder toezicht gebruiken. Kleine
accu’s moeten buiten bereik van jonge kinderen worden
bewaard.

« Cellen of accu’s mogen niet worden blootgesteld aan
warmte of vuur. Opslag in direct zonlicht moet worden
vermeden.

« Cellen of accu’s mogen niet worden kortgesloten. Cel-
len of accu’s mogen niet op riskante wijze in een doos of
lade worden bewaard, waar onderlinge kortsluiting dan
wel kortsluiting door andere geleidende materialen kan
optreden.

« Een cel of accu mag pas op het moment van gebruik uit
de originele verpakking worden gehaald.

« Ermogen geen andere laders worden gebruikt dan laders
die speciaal voor gebruik in combinatie met de betreffen-
de apparaten zijn bestemd.

« Cellen of accu’s die niet zijn ontwikkeld voor gebruik in
combinatie met het apparaat mogen niet worden ge-
bruikt.

¢ Cellen van verschillende fabrikanten, met verschillende
capaciteiten, verschillende formaten of in verschillende
uitvoeringen mogen niet samen worden gebruikt.

« Koop altijd de door Sennheiser aanbevolen cel of accu
voor een apparaat.

* Houd cellen en accu’s schoon en droog.

« Als de aansluitingen van cellen of accu’s vuil zijn, reinig
ze dan met een droge, schone doek.

« Bewaar cellen en accu’s die niet worden gebruikt niet te
lang.

« De originele documentatie en informatie over de produc-
ten moet worden bewaard, zodat deze op een later tijd-
stip nog kan worden geraadpleegd.

« Cellen en accu’s mogen alleen worden gebruikt voor de
doeleinden waarvoor ze zijn bestemd.

« Haal accu’s indien mogelijk uit de betreffende apparaten
als deze niet worden gebruikt.

« Voer afgedankte accu’s in overeenstemming met de gel-
dende voorschriften af.

« Laad de accu‘s ook regelmatig op wanneer ze langere tijd
niet worden gebruikt (ongeveer iedere 3 maanden).

« Verwijder de accu’s bij klaarblijkelijk defecte producten.
e Gebruik defecte accu‘s nooit meer.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u
downloaden van het internet onder www.sennheiser.com of
bij uw Sennheiser-leverancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen

Aanwijzingen voor het behandelen als afval

» Verordening (EU) 2023/988 inzake
algemene productveiligheid

» Verordening (EU) 2023/1542

Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het
product, de batterij/accu (indien van toepassing) en/of op
de verpakking wil zeggen dat deze producten aan het ein-
de van hun levensduur niet via het huishoudelijke afval mo-
gen worden afgevoerd, maar naar een aparte inzamelplaats
moet worden afgevoerd. Voor de verpakking moeten de
voorschriften voor scheiding van afval in uw land worden
opgevolgd. De onjuiste afvoer van verpakkingsmateriaal kan
slecht zijn voor uw gezondheid en voor het milieu.

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektro-
nische apparaten, batterijen/accu’‘s (indien van toepassing)
en verpakking is bedoeld ter bevordering van het hergebruik
en de recycling en ter voorkoming van negatieve effecten op
uw gezondheid en het milieu, bijvoorbeeld door potentieel
gevaarlijke stoffen die deze producten bevatten. Lever elek-
trische en elektronische apparaten, batterijen en accu‘s aan
het einde van hun levensduur in voor recycling, zodat inbe-
grepen waardevolle stoffen nuttig kunnen worden gemaakt
en vervuiling van het milieu kan worden voorkomen.

Als batterijen/accu‘s kunnen worden verwijderd zonder deze
te vernietigen, bent u verplicht ze gescheiden af te voeren
(zie de gebruiksaanwijzing van het product voor de veilige
verwijdering van batterijen/accu‘s). Ga met name voorzich-
tig om met batterijen/accu‘s die lithium bevatten, omdat
deze bijzondere risico's zoals brand en inslikken bij knoop-
cellen met zich mee brengen. Reduceer het ontstaan van
afval uit batterijen zo veel mogelijk door batterijen met een
langere levensduur of oplaadbare accu‘s te gebruiken.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u
opvragen bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk
inzamelplaatsen of uw Sennheiser-leverancier. Elektrische
en elektronische apparaten kunt u ook inleveren bij verko-
pers die deze verplicht moeten terugnemen. Hiermee levert
u een belangrijke bijdrage aan het milieu en aan de gezond-
heid van mens en dier.

EU-conformiteitsverklaring

* EMC-richtlijn (2014/30/EU)

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres: www.
sennheiser.com/download.

Bezpieczne stosowanie akumulatorow lito-
wo-jonowych

« Ogniw lub baterii wtérnych nie wolno niszczyé, otwieraé
ani rozdrabniac.

« Ogniwa i baterie nalezy trzymaé z dala od dzieci. Dzieci
moga uzywac baterii tylko pod nadzorem. Niewielkie ba-
terie nalezy trzymac poza zasiegiem matych dzieci.

« Ogniwa lub baterie nie moga byé narazone na wysoka
temperature ani ogien. Nalezy unika¢ przechowywania w
bezposrednim $wietle stonecznym.

* Nie wolno doprowadza¢ do zwarcia ogniw lub baterii.
Ogniw lub baterii nie mozna przechowywac¢ w pudet-
ku lub szufladzie, gdzie moze dojs¢ do ich wzajemnego
zwarcia lub zwarcia spowodowanego przez inne materia-
ty przewodzace.

e Ogniwo lub baterie mozna wyjac¢ z oryginalnego opako-
wania dopiero wtedy, gdy ma by¢ uzywane/uzywana.

* Nie wolno uzywaé zadnych innych tadowarek oprécz
tych, ktdre sa przeznaczone do uzytku z danymi urzadze-
niami.

Nie wolno uzywac¢ ogniw ani baterii, ktére nie sg przysto-
sowane do uzytku z danym urzadzeniem.

« W jednym urzadzeniu nie wolno stosowac razem ogniw
réznych producentow, o réznej wydajnosci, rozmiarze i
rodzaju.

* Nalezy zawsze kupowaé ogniwa lub baterie zalecane
przez firme Sennheiser dla danego urzadzenia.

« Ogniwa i baterie nalezy przechowywac¢ w suchym i czy-
stym miejscu.

« Jesli dojdzie do zanieczyszczenia ztgczy ogniw lub bate-
rii, nalezy je wyczys$ci¢ sucha, czysta Sciereczka.

* Nie nalezy tadowa¢ ogniw i baterii przez dtuzszy czas,
gdy nie sg uzywane.

« Pierwotne drukowane materiaty i informacje o produk-
tach nalezy zachowaé, aby w przysztosci w razie potrze-
by méc zasiegnac odpowiednich informacji.

« Ogniw i baterii nalezy uzywac tylko do celéw, do ktérych
$3 one przeznaczone.

« Jesli to mozliwe, baterie nalezy wyjmowaé z urzadzen,
jesli nie sg one uzywane.

« Utylizowa¢ zgodnie z wytycznymi.

« Dotadowywac regularnie akumulatory réwniez po dtuz-
szym nieuzywaniu (ok. co 3 miesiace).

« Wyjac akumulatory, jezeli produkty sg ewidentnie wadli-
we.

« Nigdy nie uzywac¢ ponownie uszkodzonych akumulato-
row.

Deklaracje producenta

Gwarancja

Aktualnie obowigzujgce warunki gwarancji mozna uzyskac¢ w
Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawi-
ciela firmy Sennheiser.

Zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami
« Rozporzadzenie (UE) 2023/988 r. w /\,
sprawie ogolnego bezpieczenstwa L

produktéw

« Rozporzadzenie (UE) 2023/1542

Informacje dotyczace utylizacji

Symbol przekreslonego $mietnika umieszczony na produk-
cie, baterii/akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu,
oznacza, ze produktéw tych nie nalezy wyrzucac¢ do pojem-
nika na zwykte odpady komunalne, lecz po zakonczeniu ich
eksploatacji nalezy je utylizowac¢ osobno. W przypadku opa-
kowan nalezy przestrzega¢ obowigzujacych w kraju przepi-
sow dotyczacych segregacji odpaddw. Niewtasciwa utyliza-
cja opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i $rodowisku.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielek-
tronicznych, baterii/akumulatoréw (jesli dotyczy) i opako-
wan stuzy wspieraniu odzysku i recyklingu oraz zapobiega-
niu negatywnemu oddziatywaniu tych produktéw na zdrowie
i $rodowisko, np. ze wzgledu na zawarto$¢ potencjalnie
szkodliwych substancji. Po zakonczeniu okresu uzytkowania
sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie/akumulato-
ry nalezy poddac recyklingowi, aby wykorzystaé zawarte w
nich surowce wtorne i unikna¢ zasmiecania srodowiska.

Jesli baterie/akumulatory mozna wyjaé nie niszczac ich,
uzytkownik jest zobowiazany do ich osobnej utylizacji (in-
formacje na temat bezpiecznego wyjmowania baterii/
akumulatoréw znajduja sie w instrukcji obstugi produktu).
Szczegolnie ostroznie nalezy obchodzi¢ sie z bateriami/
akumulatorami zawierajacymi lit, poniewaz stwarzajg one
szczegdlne ryzyko, np. pozaru i/lub potkniecia. Nalezy w
mozliwie najwiekszym stopniu redukowac powstawanie od-
paddw z baterii, stosujac baterie z dtuzszym czasem eksplo-
atacji lub akumulatory, ktére mozna tadowac.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw
mozna uzyskaé w lokalnym urzedzie gminy, komunalnych
punktach zbiérki odpaddéw lub u lokalnego przedstawiciela
firmy Sennheiser. Sprzet elektryczny i elektroniczny mozna
réwniez odda¢ dystrybutorom, ktérzy sa zobowiazani do jego
odbioru. W ten sposéb przyczyniajg sie Panstwo do ochrony
$rodowiska oraz zdrowia ludzi.

Deklaracji zgodnosci UE

« Dyrektywa EMC (2014/30/UE)
Petny tekst deklaracji zgodnoséci UE jest dostepny pod naste-
pujacym adresem internetowym:

www.sennheiser.com/download.

Sadkerhetsanvisningar for uppladdningsbara
litiumjonbatterier

« Sekundarceller eller -batterier far inte tas isér, 6ppnas
eller finférdelas.

« Hall celler och batterier borta fran barn. Barn far bara
anvanda batterier under uppsikt. Sma batterier maste
férvaras utom rackhall for barn.

« Celler eller batterier far inte utsattas fér varme eller eld.
Forvara inte batterier i direkt solljus.

« Celler eller batterier far inte kortslutas. Celler eller bat-
terier far inte forvaras i en ask eller 1ada s& att de kan
kortslutas mot varandra eller andra ledande material.

« Ta inte ut cellen eller batteriet ur originalférpackningen
forran den/det ska anvandas.

* Inga andra laddare an de som ar avsedda for enheterna
far anvandas.

« Celler eller batterier som inte dr avsedda far den aktuella
enheten far inte anvandas.

« Celler fran olika tillverkare, med olika kapacitet, storlek
och konstruktion far inte blandas i en enhet.

« Kop endast celler eller batterier som rekommendera av
Sennheiser for enheten.

« Hall celler eller batterier rena och torra.

« Om anslutningar pa celler eller batterier blir smutsiga
ska de rengdras med en torr och ren trasa.

e Ladda inte celler eller batterier under en langre tid om
de inte anvénds.

« Spara originaldokumenten och information om produk-
terna sa att du kan anvanda dem om du undrar dver na-
got.

« Celler eller batterier far bara anvandas for det de &r av-
sedda for.

« Taom mogjligt ut batterierna ur enheterna nar de inte an-
vands.

« Lamna in batterier till tervinningen.

. Aven om produkten inte anvands under en langre tid ska
batterierna laddas regelbundet (cavar tredje manad).

« Ta ut batterierna om produkterna inte verkar fungera.
e Anvand inte defekta batterier.



Tillverkarintyg

Garanti

Aktuella garantivillkor finns pa internet p4 www.sennheiser.
com eller hos din Sennheiser-aterférsaljare.

Produkten 6verensstammer med féljande krav

Symbolen med den 6verstrukna soptunnan p& produkten,
batterier/laddningsbara batterier (om sadana finns) och/el-
ler forpackningen anger att dessa produkter inte far slangas
som vanligt hushéllsavfall utan maste sorteras separat nar
de har natt slutet av sin livslangd. Férpackningar ska sorte-
ras enligt gallande avfallsbestammelser i ditt land. Felaktig
avfallshantering av férpackningsmaterial kan skada hélsa
och milj6.

« Forordning (EU) 2023/988 om
allman produktsakerhet

« Forordning (EU) 2023/1542

Avfallshantering

Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska ap-
parater, batterier/uppladdningsbara batterier (om sadana
finns) och férpackningar har som syfte att framja atervin-
ningen och/eller att férebygga negativa effekter pa halsa
och miljé exempelvis orsakade av skadliga @&mnen som finns
i dessa produkter. Atervinn gamla elektriska och elektronis-
ka apparater samt batterier/uppladdningsbara batterier nar
de har natt slutet av sin livslangd i syfte att dteranvanda véar-
defulla material och undvika att avfall hamnar i miljon.

Om batterier/uppladdningsbara batterier kan tas ut utan
att g& sonder ar du skyldig att avfallshantera dessa separat
(for saker uttagning av batterier/uppladdningsbara batte-
rier se produktens bruksanvisning). Var extra forsiktig med
batterier/uppladdningsbara batterier som innehaller litium,
eftersom dessa utgor en sarskilt hog brandrisk och/eller
vid knappcellsbatterier svéljningsrisk. Undvik batteriavfall i
mesta majliga man genom att anvanda batterier med langre
livslangd eller uppladdningsbara batterier.

Mer information om atervinning av dessa produkter far du
fran din kommun, de kommunala insamlingsstéallena eller
fran din Sennheiser-aterforsaljare. Elektriska och elektronis-
ka apparater kan aven lamnas till distributorer som ar skyl-
diga att ta emot dem. Du bidrar dédrmed till att skydda miljon
och folkhalsan.

EU-férsakran om dverensstammelse

« EMC-direktivet (2014/30/EU)
Den fullstédndiga texten till EU-férsdkran om Gverensstam-
melse finns pa foljande webbadress:

www.sennheiser.com/download.

Sikkerhedshenvisninger for litium-ion-bat-
terier

« Sekundeere celler eller batterier méa ikke skilles ad, abnes
eller findeles.

« Hold celler og batterier veek fra bgrn. Barn ma kun anven-
des batterier under opsyn. Sma batterier skal opbevares
uden for sma bgrns raekkevidde.

« Celler eller batterier ma ikke udseettes for varme eller ild.
Opbevaring i direkte sollys skal undgés.

« Celler eller batterier mé ikke kortsluttes. Celler eller bat-
terier ma ikke opbevares i en aeske eller skuffe, hvor de
kan kortslutte hinanden eller kortsluttes af andre materi-
aler og dermed udgere en fare.

« Enclele eller et batteri mé farst tages ud af deres origina-
le emballage, né&r den/det skal anvendes.

« Der méa ikke anvendes andre opladere end dem, der er
specielt beregnet til brug sammen med enhederne.

e Celler eller batterier, der ikke er beregnet til brug sam-
men med enheden, mé ikke anvendes.

« Celler med forskellig produktion, kapacitet, starrelse og
konstruktion ma ikke anvendes blandet i en enhed.

« Kgb altid cellen eller batteriet, der anbefales af Sennhei-
ser, til en enhed.

« Hold celler og batterier rene og terre.

« Huvis tilslutningerne pa celler eller batterier tilsmudses,
skal de rengeres med en ter, ren klud.

« Oplad ikke celler og batterier i laengere tid, nar de ikke
bruges.

« De oprindelige brochurer og informationer om produkter-
ne er skal opbevares af hensyn til information og opslag
i fremtiden.

« Celler og batterier ma kun saettes i anvendelser, som de
er beregnet til.

« Batterier skal sa vidst muligt fiernes fra enhederne, nar
de ikke anvendes.

e Bortskaf korrekt.

« Hvis produktet ikke bruges i leengere tid, skal de genopla-
delige batterier lades op med regelmaessige mellemrum
(ca. hver 3. maned).

« Fjern batterierne ved tydeligt defekte produkter.

« Defekte batterier ma aldrig bruges igen.

« Producenterkleeringer

« Garanti

« De geeldende garantibetingelser findes pé internetadres-

sen www.sennheiser.com eller de kan fas hos din Senn-
heiser-forhandler.

| overensstemmelse med fglgende direktiver

Symbolet med den overstregede skraldespand pa produktet,
batteriet/det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller
emballagen ger opmaerksom pa, at disse produkter ikke ma
bortskaffes med det normale husholdningsaffald, men skal
bortskaffes separat efter afslutning af deres levetid. Over-
hold affaldssorteringen for emballagen i dit land. Ukorrekt
bortskaffelse af emballeringsmaterialer kan skade din sund-
hed og miljget.

» Forordning (EU) 2023/988 om pro-
duktsikkerhed i almindelighed

« Forordning (EU) 2023/1542

Henvisninger vedr. bortskaffelse

Den separerede indsamling af gammelt elektrisk og elektro-
nisk udstyr, batterier/genopladelige batterier (hvis relevant)
og emballager anvendes til at fremme genanvendelse og re-
cycling og forhindre negative indvirkninger pa din sundhed
og miljget, f.eks. pa grund af potentielt farlige stoffer, der er
indeholdt i disse produkter. Aflevér elektrisk og elektronisk
udstyr og batterier/genopladelige batterier til recycling ved
afslutningen af deres levetid for at anvende indeholdte ma-
terialer og at undgéa miljgforurening.

Hvis batterier/genopladelige batterier kan tages ud uden at
gdeleegge dem, har du pligt til at bortfskaffe dem separat
(se betjeningsvejledningen til produktet for sikker udtagning
af batterier/genopladelige batterier). Behandl iseer lithium-
holdige batterier/genopladelige batterier forsigtigt, da de
indebeerer seerlige risici som f.eks. brandfare og/eller fare
for indtagelse ved knapceller. Reducér sé vidt muligt, at der
opstar affald pa grund af batterier, ved at anvende batterier
med leengere levetid eller genopladelige batterier.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse pro-
dukter kan fas pa kommunekontoret, pa de kommunale gen-
brugsstationer eller hos din Sennheiser-partner. Elektrisk
eller elektronisk udstyr kan ud ogsé aflevere hos forhandlere
med pligt til at tage dem tilbage. Dermed yder du et vigtigt
bidrag til miljebeskyttelse og beskyttelse af den offentlige
sundhed.

EU-overensstemmelseserkleringen

« EMC-direktiv (2014/30/EU)
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes
pa felgende internetadresse:

www.sennheiser.com/download.

Litiumioniakkuja koskevia turvallisuusoh-
jeita

e Sekundaarikennoja tai akkuja ei saa purkaa, avata tai
pilkkoa.

« Kennot ja akut on pidettava pois lasten ulottuvilta. Lapset
saavat kayttaa akkuja vain aikuisen valvonnassa. Pienet
akut on pidettava pienten lasten ulottumattomissa.

« Kennot ja akut eivat saa altistua kuumuudelle tai tulelle.
Varastointia suorassa auringonvalossa on valtettava.

« Kennoja tai akkuja ei saa oikosulkea. Kennoja tai akkuja ei
saa sailyttda vaaraa aiheuttavasti rasiassa tai laatikossa,
jossa ne voivat aiheuttaa oikosulun kesken&an tai toisten
johtavien materiaalien kanssa.

« Kennon tai akun saa ottaa sen alkuperdisestd pakkauk-
sesta vasta, kun sita on tarkoitus kayttaa.

e Laitteiden kanssa ei saa kayttdd muita kuin laitteiden
kanssa nimenomaisesti kayttoon tarkoitettuja latauslait-
teita.

« Laitteiden kanssa ei saa kayttda kennoja tai akkuja, joita
ei ole toimitettu yhdessa laitteiden kanssa.

« Eri valmistajien tai eri kapasiteetin, rakennekoon tai ra-
kennemallin kennoja ei saa sekoittaa keskenaén laittees-
sa.

« Laitteeseen tulee hankkia aina Sennheiserin suosittele-
ma kenno tai akku.

« Kennot ja akut tulee pitda puhtaina ja kuivina.

« Mikali kennojen tai akkujen liitdnnat ovat likaantuneet, ne
on puhdistettava kuivalla ja puhtaalla liinalla.

« Kennoja ja akkuja ei saa ladata pitkdan, mikali niita ei
kayteta.

« Alkuperaiset julkaisut ja tuotteita koskevat tiedot on s&i-
lytettava jatkoa varten tiedonsaantitarkoitukseen.

« Kennoja ja akkuja saa kayttda vain sellaisissa sovelluk-
sissa, joihin ne on tarkoitettu.

« Akut tulee poistaa laitteista, kun niita ei kayteta.

« Ohjeiden mukainen havittaminen.

« Lataa akkuja sdénndllisesti myds silloin, kun tuote on pit-
kaan kayttdmattomana (noin 3 kuukauden valein).

« Akut tulee poistaa tuotteista, jotka ovat selvasti viallisia.

. Al4 koskaan jatka akkujen kayttoa, mikali olet havainnut
niiden olevan viallisia.

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Talla hetkelld voimassa olevat takuuehdot voi katsoa inter-
netistd (www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa ldhimmalta
Sennheiser-edustajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset

Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pak-
kaukseen sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistut-
taa siitd, ettd kyseisid tuotteita ei saa havittda tavallisten
talousjatteiden joukossa vaan ettd tuotteet on toimitettava
kayttoikansa lopussa havitettaviksi tallaisille tuotteille tar-
koitettuihin erillisiin kerdyspisteisiin. Havitéd pakkaus omas-
sa maassasi sovellettavien lajittelukdytantdjen mukaisesti.
Pakkausmateriaalin virheellinen havittdminen voi aiheuttaa
vahingoittaa terveyttd ja ymparistoa.

« Asetus (EU) 2023/988 yleisestd
tuoteturvallisuudesta

« Asetuksen (EU) 2023/1542

Ohjeet havittamiseen

Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/ak-
kujen ja pakkausten erilliskerdyksen tarkoituksena on edis-
tda materiaalien uusiokayttoa ja kierratysta samoin kuin eh-
kaista (esim. kyseisten tuotteiden sisaltamien mahdollisesti
vaarallisten aineiden vuoksi) terveydelle ja ympaéristdlle ai-
heutuvat kielteiset vaikutukset. Toimita sdhko- ja elektroniik-
kalaitteet seka paristot/akut kayttéikansa lopussa kierratet-
taviksi. Néin tuotteiden sisaltamat arvokkaat materiaalit on
mahdollista hyédyntda ja ympariston roskaantuminen on
toisaalta mahdollista valttaa.

Jos paristot/akut on mahdollista poistaa ehjina tuotteesta,
nama on toimitettava erillisind héavitettaviksi (ohjeet paris-
tojen/akkujen turvallisesta poistamisesta tuotteen kaytto-
ohjeessa). Kasittele erityisen varovasti litiumia sisaltavia
paristoja/akkuja, silla naihin liittyy erityisia riskeja (esim.
nappiparistoista aiheutuva palovaara ja nielaisemisen vaa-
ra). Vahenna paristojen kdytosta aiheutuvaa jatteiden maa-
rad niin paljon kuin mahdollista kdyttamalla joko paristoja,
joiden kayttoika on pitka, tai ladattavia akkuja.

Lisatietoja naiden tuotteiden kierratyksesta saat kotikunta-
si viranomaisilta, kunnallisista kerayspisteistd tai Sennhei-
ser-jalleenmyyjalta. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voi pa-
lauttaa myds téllaisten tuotteiden takaisinottoon velvollisille
myyjille. N&in huolehdit osaltasi elinympéaristomme ja ihmis-
ten terveyden suojelemisesta.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta

e EMC-direktiivi (2014/30/EU)
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teks-
ti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: www.senn-
heiser.com/download.

Ymnodei&elg acipaleiag yLa pratapieg
wovtwv ABiou

+  Mnv amoouvappoloyeite, avoiyete i Bpuppatidete
emavaopti{opeVa oTolyela KAl Prtatapieg.

+  O®UAdooETE Ta OTOLXELA KAl TLG PTtatapleg pakpld amd
masLd. Ta TalsLd EMLTPEMETAL VA XPNOLPOTIOLOVV TLG
umatapieg povo katdm emiBAePng. PUAACOETE TLG PL-
KpEG pmatapieg og onyela ou Sev YTAVOULV Ta PLKPA
TatsLd.

+  Mnv ekBEtete Ta oToLKEla ) TG patapieg og BeppodtnTa
1 eWTLA. ATIoYUYETE TN YUAAEN o€ PEPN TToU eKTiBEVTAL
OTO APECO NALOKO QUG

* Mnv Bpa)UKUKAWVETE Ta OTOLKELa 1 TG uTtatapieg. Mnv
(PUAAOOETE Ta oToLKEla i} TLG pmatapieg anpdoeyta o€
€va KouTi 1] oupTApL, 0To OTIolo EVSEXETAL VA BPayUKU-
KAWBOUV peTagy Toug i} va BpaxUKUkAWBoUV amd dAa
ayWyLlpa UALKA.

+  Agalpeite ta otolyela fj TG pratapieg amd Tnv apyikn
OUOKELOOLA TOUG HOVO OTAV TIPOKELTAL VA T XPNOLUO-
TIOLNOETE.

+ Mnv xpnotporoteite AAOUG POPTLOTEG EKTOG ATIO AU-
ToUG TIOU TTapéXoVTaL ELSLKA yLa XPrion HE TLG EKAOTOTE
OUOKEUEG.

+  Mnv xpnoLyoroLleite otolyela fy pratapieg ta omoia Sev
€XOUV OXESLAOTEL yLa Xprion HE T CUOKEUN).

* Mnv xpnotporoteite padl pratapileg SLAYOPETIKWY Ka-
TACKEVAOTWY, XWPNTKOTNTAG, HeyEBoug Kal TUTou o€
HLa CUOKEUN.

+  Ayopdlete mdvta Ta oToLXEla 1) TLG PTTaTtapieg TTou oUVL-
otwvtal amnd tn Sennheiser yLa tnv eKACTOTE GUOKEUN.

+ Awtnpeite ta otolela Kal TG pmatapleg kabapa Kat
oteyvda.

+ AV 0L TIOAOL TWV OTOLXELWV 1) TWV Prataplwy ivat Bpw-
HiKoL, kaBapilote Toug pe éva oTeyvo, Kabapo Tavi.

+ Mnv @opTtileTe Ta OTOLXELO KAL TLG PTTATApLeS yLa peyd-
Ao xpovikd Staotnpa étav Sev Ta XpnoLHoTIoLElTE.

+ OUAAETE Ta apyLkd yxeLplsLa Kat TLG TANPoYopLeq yLa
Ta TpoldvTa yLa HEANOVTLKN EVNHEPWON KaL avagpopd.

+  XpnolpoTioLeite Ta oToLxela KaL TLG PTiatapleg povo otLg
€(PAPUOYEG yLa TLG oTtoleg TipoopidovTal.

+  Edv elval Suvatov, apatpeite T pratapieg amo Tig ou-
OKEUEG OTAV SEV TLG XPNOLUOTIOLELTE.

+  ATopplmTETe TG CUPPWVA PE TOUG LOXUOVTEG KAVOVL-
opoUG.

+  ®OopTL{ETE TOUG CUCOWPEUTEG AKOMN KAl Qv €V TOUG
XpnolgotoLeite yla peydho Sldotnua (mepimou KdABe
3 prjveq).

+  Agatpeite tig pmatapieg ano mpoidvta mou eival epga-
VWG EAATTWHATLKA.

+  Moté pnv ouveyilete va XpNOLUOTIOLELTE EAATTWHATLKEG
pmatapieg.

ANAWGCELG KATAGKEVAGTH

Eyyunon

Toug TPEXOVTEG €yKUPOUG Opoug eyyunong pmopeite va
Toug Bpeite oto Sladiktuo otn StelBuvon www.sennheiser.
com fj oTnV avtutpoowrela tng Sennheiser.

Y€ oCUPPWVLA TIPOG TLG TIAPAKATW ATIALTHOELG
+  Kavoviopog (EE) 2023/988 yia tn /\r
YEVLKI] AOQAAELA TWV TIPOLOVTWY L ‘)
+  Kavoviopdg (EE) 2023/1542

Yrodei&elg yLa tnv anoppupn

To oUpBoAo Tou Slaypappévou KASou amoppLUPdTwy oto
Tpotldy, TNV unatapia/enavagoptildpevn pratapia (@o-
OO0V UTIAPXEL) f{/KAL T CUOKEUAoia UTIOSELKVUEL OTL QUTA Ta
Tpoldvta Sev TIPETEL Va armopplmTovtal 0Ta OLKLaKA amop-
plppata, ala mpémel va amnoppinrovtat £exwpLotd oto
TENOG TNG SLdpkeLag {wnG Toug. Ma Tt cUCKEUAaoia TnProTe
TLG SLatdEelg yla tn SLaAoyr] amoppLUPETwy Tou LoXUouv
oTn Xwpa oag. H akatdAAnAn andppudn Twv UAKWY ou-
okevaotag propel va mpokaAéoel BAABN otnv uyela cag
KaL To TepLRAAAOV.

H EgxwpLotr) cuAoyr TwV amtoBARTWVY NAEKTPLKOU Kal NAe-
KTPOVLIKOU €EOTIALOMOU, TwV PTtatapuwv/enavapopti{ope-
VWV PTIATapLwV (EQOCOV UTIAPXOUV) KAl TWV CUCKEUACLWY
OUPBAMEL 0Tn TipowBnon tng emavaypnolpyomoinong Kat
NG avakUKAWGNG KAl GTNV AnoTPOTIH TWY apVNTLKWV CU-
VETIELWV YLa TNV Uyeld kat Tto TieptBarov €attiag .. TNG
Umapéng mBavwv eMIKIVEUVWY OUGLWV OL OTIoLEG UTTApP-
XOouv ota Tpoidvta. AToppiPTE TOV NAEKTPLKO Kal NAE-
KTPOVLKO EEOTIALOPIO KL TLG PTIATAPLEG/ETTAVAPOPTLLOPEVES
pmatapieg oto TEA0G TNG Stapkelag {wrig Toug ota onpeia
avaKUKAWONG, TIPOKELPEVOU va afloTolnBolv Ta avaku-
KAWOLPA UALKA TIOU TIEPLEXOVTAL OE QUTA KAl Va amotparel
n puTavon tou TepLBAAOVTOG.

Av oL pmatapleg/emava@opTL{OPEVEG UTIATAPLEG UTIOPOUV
va agatpebolv xwpig PBopéEg, uTtoXpeOVOTE va TLG aTop-
pipete Eexwplotd (yla TNV ac@ain agaipeon Twy Pnata-
PLOV/EMaVaQOoPTL{OPEVWY PUTIATAPLWY, AQVATPEETE OTLG 08N-
yleg Aettoupyiag Tou Tpoidvtog). Xewpideote pe LSLaitepn
mpoooxn TG pratapieg/emavapoptil{dyeveg pmatapleq
TIoU TIEPLEXOULV ALBLO, ETELSH €véxouv LELaitepoug KvSU-
VoUg, OTwG KivEuvo TtupKayLag ri/Kal KaTtamoaong otny Te-
pltwon Twv PmatapLwv g oxAPa VOULopatog. Melwote
TV andppuhn TwV PTIATAPLWY OTO HEYLOTO Suvatod Xpn-
olJoTolwvTag pratapieg Pe peyaiutepn Stapkela {wnig N
EMavaYoptL{OpEVEG PTatapleg.

o TTEPLOCOTEPEG TIANPOYOPLEG OXETIKA PE TNV AVAKUKAW-
on autwv twv Tpotdvtwy, ameubuvBeite oto Srpo oag,
TO SNPOGCLO ONPELO GUAAOYNG 1| OTNV QVTLTTPOCWTIELD TNG
Sennheiser. Mmopeite emiong va eMOTPEPETE TOV NAEKTPL-
KO Kal NAEKTPOVLKO EEOTIALOPO OTOUG SLAVOELG oL oTtoloL
uttoxpeolvtal va tov apaiappavouv. Me autdv tov Tpod-
IO CUPBAAAETE ONPAVTLKA OTNV TIpootacia tou TepLBaAio-
VTOG KaL TNG SnpooLag vyeiag.

ARAwaon cuppopypwong EE

«  0O6&nyia HMZ (2014/30/EE)
To TANpEG Kelpevo g SHAwoNG cuppopYwong EE SiatiBe-
TAL 0TNV akOAouON LoTooEASa 0To SLadiktuo:

www.sennheiser.com/download.

Lityum-iyon Akiileri i¢in Giivenlik Bilgileri

- ikincil hiicreler ya da piller s6kiilmemeli, agilmamali veya
parcalanmamalidir.

e Hucreleri ve pilleri gocuklardan uzak tutun. Cocuklar pil-
leri yalnizca gbzetim altindayken kullanabilir. Kiigiik piller
kigiik cocuklarin erigemeyecedi sekilde saklanmalidir.

« Hicreler veya piller ne sicaga, ne de atese maruz bira-
kilmalidir. Dogrudan giines isinlari altinda depolanmalari
onlenmelidir.

e Hicreler veya piller kisa devre edilmemelidir. Hiicreler
veya piller igin tehlike arz eden, karsilikli olarak ya da
bagka iletken malzemeler tarafindan kisa devre edilme-
lerinin mimkdin oldugu bir kutu ya da gcekmece icerisinde
tutulmamalhdir.

« Bir hiicre veya pil ancak kullanilacagi zaman orijinal am-
balajindan ¢ikarilmahdir.

e Cihazlarla birlikte kullanim icin ozellikle &ngdrilmiis
olanlarin disinda sarj cihazlari kullanilmamahdir.

e Cihazla birlikte kullanim igin tasarlanmamis hiicreler
veya piller kullanilamaz.

e Bir cihazin iginde farkli imalat, kapasite, boyut ve tasa-
riml hicreler karigik olarak takilmamahdir.

« Bir cihaz icin her zaman Sennheiser tarafindan Gnerilen
hiicreyi veya pili satin alin.

e Hiucreleri ve pilleri temiz ve kuru bir durumda tutun.

« Hicrelerin veya pillerin baglantilari kirlendiginde, kuru ve
temiz bir bezle silin.

« Hicreler ve piller uzun bir siire kullanilmadiginda sarj
edilmemelidir.

« Uriinlere ait asll belgeler ve bilgiler ileride bilgilendirme
ve inceleme amaglari icin saklanmalidir.

e Hicreler ve piller sadece tasarlanmis olduklari tiirden uy-
gulamalarda kullaniimahdir.

« Piller kullanilmadiginda miimkiin oldugunca cihazlardan
cikarilmahdir.

e Bertaraf dogru sekilde uygulanmalidir.

e Uzunca bir siire kullanilmadiklarinda akdleri diizenli ola-
rak sarj edin (yaklasik 3 ayda bir).

e Bariz olarak arizali Girlinlerin i¢cindeki akdiileri ¢ikartin.

« Arizal akiileri kesinlikle tekrar kullanmayin.

Uretici Beyanlari

Garanti

Giincel olarak gecerli olan garanti kosullarini, internet’ten
www.sennheiser.com adresinden veya Sennheiser bayisin-
den temin edebilirsiniz.

Asagdidaki sartnamelere uygun olarak

» Genel lrlin guvenligine iliskin Yonet-
melik (AB) 2023/988

KL

« Diizenleme (AB) 2023/1542 L‘)
Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine cap-
raz ¢izgi cekilen ¢op kutusu simgesi, bu Urlinlerin kullanim
omdirlerinin sonunda normal ev atigi lizerinden degil, ayr
bir toplama kurulusunda imha edilmesi gerektigini bildirir.
Ambalaj icin Ulkenizdeki atik ayirma kurallarina dikkat edin.
Ambalaj malzemeleri usuliine uygun imha edilmezse saglik
ve cevre icin tehlikeye neden olabilir.

Atiga ayirma icin bilgiler

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akiilerin (sayet
ilgili ise) ve ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve
geri doniislimi tesvik etmek ve saglik ve ¢evreye orn. Uriin-
lerde bulunan potansiyel tehlikeli maddeler nedeniyle olum-
suz etkileri dnlemek icindir. Elektrikli ve elektronik cihazlari
ve pilleri/akiileri kullanim dmiirlerinin sonunda icerdigi mal-
zemeleri kullanilabilir hale getirmek ve ¢evrede ¢op birikme-
sini dnlemek icin ger doniislime gonderilmelidir.

Piller/akiler hasarsiz gikarilabiliyorsa bunlar ayri olarak
imha edilmelidir (piller/akdilerin giivenli bir sekilde ¢ikariima-
st igin Griiniin kullanim kilavuzuna bakiniz). Ozellikle lityum
iyon iceren piller/akiilerde, bunlar yangin ve/veya diigme
pillerde yutma tehlikesi icerdigi icin dikkatli olunmalidir. Pil
atiklarinin olusmasini kullanim émrii uzun piller veya sarj edi-
lebilen akiiler kullanarak miimkiin oldugu kadar azaltin.

Bu Urinlerin geri doniisimii icin ek bilgiyi belediye yoneti-
minizde, toplama alma merkezlerinde ya da Sennheiser ba-
yinizden alabilirsiniz. Elektrikli veya elektronik cihazlar ger
almakla ylkimli distriblitorlere geri verilebilir. Bu sekilde
cevremizin ve kamu sagliginin korunmasi igin 6nemli bir kat-
kida bulunabilirsiniz.

AB uygunluk beyani

« EMU Yonergesi (2014/30/AB)
AB Uygunluk Beyani‘nin tam metni asagidaki internet adre-
sinde incelenebilir:

www.sennheiser.com/download.

Ba)kHble YKa3aHua no 6esonacHocTU

+  YKasaHus No TexHuke 6e30nacHOCTM NPy obpaLLeHnn ¢
NNTUA-VIOHHBIMI aKKymMmynaTopamum

+  3anpelyaetcs pasbmpatb, OTKpbIBaTb UAW U3MENbYaTb
aKKyMynsaTopbl Uav 6atapeu.

+  XpaHuTe akKyMynsiTOpbI 1 6aTapen B MecTax, HeoCTyn-
HbIX ANs geTeil. [leTaM paspeLuaeTcs Nob30BaTbcs 6a-
TapesiMu TO/IbKO MOJA KOHTPONEM B3pocabIx. Menkue
6aTapeu cnefyeT XpaHUTb B MeCTax, HeJOoCTYMHbIX ANS
ManeHbKUX AeTeli.

+ 3anpelyaeTcs NojBepraTb akkyMysTOpbl Uav 6atapen
BO3/e/CTBII0 BbICOKMX TeMMepaTyp Wan OrHs. XpaHe-
HVe MOoZ MPAMbIMW COMHEYHBIMW ly4aMun He JOomnycKa-
eTcs.

+ He gonyckaiiTe KOPOTKOrO 3aMblKaHWUS akKyMyNIsiTOpoB
nnu 6atapeit. dnemeHTbl UMM 6aTapen He JOMKHbI Xpa-
HVTbCS B KOPOGKE UMM B BbIABVXHOM SILLMKE, FAe OHM
MOryT 3aMbIKaTbCst APYr Ha Apyra Uav okasaTbCsi 3aM-
KHYTBIMU APYTVIMU MPOBOASLLIMMI MaTepuanamu.

*  lI3BnekaiTe akkymynsTop wunu 6ataper 13 opuru-
HanbHOI YMNakoBKW TONbKO HEMOCPeACTBEHHO nepej,
NCMoNb30BaHNEM.

+ T[onb3syliTecb  TONbKO  3apsjHbIMW  YCTPOliCTBa-
MW, CcneumanbHoO npejHasHauyeHHbIMU AN AaHHbIX
YCTPOWCTB.

. 3ar|peu.|,aeTc;4 NCNONb30BaTb akKKyMYy/ATOPbI UK 6ata-
pewn, He npegHasHa4yeHHble 4149 JaHHOro yCTpOIZCTBa.

+  3anpelyaeTtcs UCMob30BaTb OAHOBPEMEHHO B OAHOM
YCTPOICTBE aKKyMYNSTOPbI PasHbIX MapoK, eMKOCTW,
pasmepoB 1 TMna.

+ Bceraa npuo6bpeTalite Ans ycTpoicTBa pekoMeHA0BaH-
Hble KOMMaHueli Sennheiser akkymynsiTopbl U 6ata-
pew.

+  XpaHuTe akkyMynsTopbl 1 6aTapen B CyXOM U YMCTOM
mecTe.

+  EC/IM KOHTaKTbl aKKyMyNISiTOpoB Unwu 6atapeii 3arpsisHe-
Hbl, OUNCTVTE VX YNCTOW CyXOil TKaHbHO.

* He 3apsaxalite akkymynaTopbl 1 6atapen B TeyeHue
ANVTENIbHOTO BPEMEHMW, €C/IN OHW He UCMOJb3YHOTCA.

+  CoxpaHsiiiTe OpuUrMHanbHy0 AOKYMEHTaLWo Ha mnsge-
NS ANS CNpaBokK B byayLueM.

*  Wcnonb3yiiTe akkymynsTopbl U 6aTapen TobKO Mo Ha-
3HaYeHMo.

« Ecnn ycTpoiicTBa He MCNONB3YHTCA, MO BO3MOXHOCTU
n3pnekarite U3 HUX batapeu.

© YTunmsumpyiite Hagnexaiuyim o6pasom.

+ PerynapHo 3apsxaliTe akKyMynsTopbl, €Civ OHW He
MNCMONb3YITCA ANTeNbHOEe BpeMs (MpuM. pa3s B 3 Me-
caua).

*  lI3BnekaiTe akkyMynsaTopbl N3 HENCMPABHbIX U3eNNIA.

*  Mcnonb3oBaHne HeMcnpaBHbIX akKyMyasTOPOB 3arpe-
LeHo.

3asBneHna nsrotoBuTens

FapanTunsa

[lelicTBytOLLMeE YCNOBUS NPeAOCTaBAeHS FrapaHTM MOXHO
y3HaTb Ha caliTe www.sennheiser.com nnu y gnctpmbbto-
Topa komnaHuu Sennheiser.

N3penvie cooTBeTCTBYET Tpe6oOBaHUAM Clieflyio-

WX HOPMAaTUBHbIX aKTOB:
N
E/ D)

3Ha4uoK B BU/Je 3a4epPKHYTOro MyCOpPHOro KoHTeliHepa Ha
n3genunu, 6atapeiike/akkymynsaTope (ecam NnpuMeHnUmMo) n/
W Ha ynaKoBKe yKa3blBaeT Ha TO, YTO COOTBETCTBYIOLLME
M3Aenvs Henb3s BblbpacbiBaTb C HLITOBLIMY OTX0AaMK, a
cnejyeT yTUNN3MPOBaTb OTAENbHO MO MCTeUEHUN Cpoka UX
cnyx6bl. Mpy yTAn3aumm ynakoskmn cobatoganite npeanu-
CaHVsi CBOeW CTPaHbl OTHOCUTENIbHO COPTMPOBKMN OTXOAOB.
HeHagnexalyas yTuavsaums ynakoBOYHbIX MaTeprianos
MOXeT HaHeCTV Bpe/ BalleMy 3[0pPOBbI0 1 OKpy>KatoLLeli
cpeje.

Llenbto pasgenbHoro cbopa MpULLEALINX B HErojHoOCTb
371€KTPONPMOOPOB 1 31EeKTPOHHbLIX YCTPOWCTB, baTapeek/
aKKyMynsTOpOB (eciv MPUMEHVMO) W YMNakoBKW SIBAS-
eTca CTUMYNMPOBaHVWe MOBTOPHOrO WCMO/b30BaHNSA W
nepepaboTky, a Takxke MpejoTBPaLleHNe HeraTMBHOro
BO3/ENCTBUA Ha Balle 3[0pOBbe W OKPYXaloLLylo cpeay,
Hanpumep, BCIeACTBME BbICBOOOXAEHUA MOTEHUManbHO
onacHbIX BeLLecTB, cojepxalumxcs B nsgenvax. Chasarite
371eKTPONpPr6OpPbLI, SNEKTPOHHBIE YCTPOICTBA, 6aTapeliku 1
aKKyMynsTopbl, OTCIYXMBLUVE CBOW CPOK, Ha NepepaboTky
A1 NOBTOPHOIO MCMOJIb30BaHVIsi MaTePUanoB, N3 KOTOPbIX
OHV V3rOTOB/EHbI, U NPeAoTBPaLLeHNS 3arps3HeHs OKpy-
XatoLen cpegpl.

* PernameHT (EC) 2023/1542

YKa3saHMA OTHOCUTE/IbHO yTunmsauuum

Ecnn  6aTapeiikn/akkyMynsTopbl MOXHO W3BAeYb U3
YCTPOIiCTBA, He pa3pyllasi ero, Bbl 0653aHbl CAaTb UX Ha
YTWIM3aUMIO OTAENBHO (yKa3aHWs Mo 6e30nacHoMy M3Bne-
yeHuto baTapeek/akKyMynsiTOpoOB CM. MHCTPYKLMW MO 3KC-
nayataumm nsgenus). Cobntogalite 0cobyto 0CTOPOXHOCTb
¢ 6aTapeiikaMu/akKymynsiTopamu, cogepxalyummn AnTui,
MOCKO/IbKY C HMMMW CBS3aHbl OCO6ble PUCKW, Hanpumep
OMacHOCTb BO3ropaHnsa N/WAn 0NacHoOCTb npornatbiBaHNA
ANS MUHWATIOPHbIX 31€eMeHTOB NuTaHus. MNpeaoTBpaLLlaii-
Te nonagaHve 6aTapeek B 0TXOZb!, HACKObKO 3TO BO3MOX-
HO: MCnonb3yiTe 6aTapelikn C yBelMYeHHbIM pecypcoM
VNN aKKYMYNSATOPbI.

[lononHnTeNbHble CBeAeHWs 06 YyTUNN3aLUK STUX U3LeNniA
MOXHO MONYYUTb B MYHULMMNANbHBIX OPraHax, MecTHbIX
nyHKTax npuema BTOPCbIPbS W Yy napTHepoB Sennheiser
B BalleM pervioHe. 31eKTponpu6opbl UAN 31eKTPOHHbIE
YCTPOICTBa MOXHO TakXe BO3BpaLLaTb ANCTPUELIOTOPaM,
KoTopble 6epyT Ha cebs 06si3aTeNIbCTBa MO 06pPaTHOW Npu-
emke. Cobntogas 3TV yKkasaHUs, Bbl AeflaeTe BaXHbI BKaj
B COXpaHeHMe oKpyxalLlehd cpedbl 1 3alunTy 340pOBbS
OKpY>XatoLLWX Bac NitoAel.

EC Aeknapauus cCOoTBeTCTBUSA

« [Junpektmsa no SMC (2014/30/EC)

MoNHbIA TEKCT 3asiBNeHNst O COOTBETCTBMM CcTaHzapTam EC
MOXHO HaliTK B MHTepHeTe Mo aapecy: www.sennheiser.
com/download.
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